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ETMANARI CATAtA 

10 CÈNTIMS lop.àn>ero 

1 G N O C E N C I A 

- Me diuhen molts, qu' es pecat 
du un vestit tan escotat 
perquè així, '1 jovent s' engresca.,. 
i V é s q u i n mal faig?... |Ayoarat! . . . 
|Jo vull anar i la fresca! 
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cJílSí N nostra Casa gran hi passan tan grans cosas y tan gros^as que omplirían cada setmana LA TOMASA, s 
ÍO^^^O nos,re pen'ódich 's fixés en petiiesas administrativas-municipals que, per lo grans que ditas petitesa 
Rs5-5xy son, no hi caben. 

La espolsada de!s ditxosos celadors que sols celaban la nòmina (y ben fet que feyan) ha rsssucitat la indigna
ció dels que forman sempre^o que 'n dihém la opinió pública, ai recordar lo despresos que nostres Ajuntaments 
han sigut sempre, (com si fós cosa nova) volent protegir als fabricants d' eleccións y altres excessos, indignantse 
I05 que s' indignan sempre, sino per enveja, per sistema, al calcular las economias que podrlan realisarse dint 
'I Municipi, espo'sant altres classes d; fu icionaris que sols funcioaan à casa séva y sols figuran. de nom en 
llista del Negociat à que perteneixen jeno y qué? No n' hi hà per tant pera entussiasmarse ab lo cese d uns 
quants bons homes ú homes bons, quí arreplegm un tros de pà pera la família sense matarshi gayre, à camh' 
de molta comèdia y papers ridículs; no hi vejém la necessitat d aixecar lo crit al cel per lo modo d' obrar de nos 
tres edils, tan criticat y combitut desde temps inmemorial. 

S' ha de tenir en compte que la forsa de la costum y 'I bon cor tradicional dels cancellers de la ciutat, obligafl 
als Ajuntaments barcelonins à sacrificar fins I' últim xavo en profit dels ciutadans que per' arreplegar una poma-
per la sed tembé sacrifican son amor propi, convertintse en sangoneras del Erari municipal à despit de totas laSa 
protestas y escarnis dels contribuycnis. 

Volém dir, que soa més dignes de llàstima que d' altra cosa los pobres celadors que han quedat ab las mans 
al cap en pago als seus travalls inmensos y no vis'.os pera honra y profit dels regi lors que no 'ns mereixém. iPobral 
gent!... ^que no es aixis?.. Ara no se 'n riguin. 

* 
• * 

Pjr petitesa gens petita, la qüestió ínfima de la dimissió del mestre Rodcreda. Cap dimissió de ministre ha por 
tat may ia.n\%dimes y dtretes, comentaris y preocupacións, com la del famós director de la banda municipal. Cóm 
si no tinguéssim alires mal-de-caps! que si '1 mestre Nicolau es lo mes indicat pera succehirlo; que si millor seria 
cubrir laplassa per oposició; que si encare fóra més acertat que la dirigís •! mateix Arcalde,.., iqué sé jol Y sembla 
que '1 bota-fóchs ha s igu aparentment la execució acabada de la missa de Rèquiem del senyor Verdi. [Quin mod 
de comprometre 'I |Sort que toihóm esià convensut de que la missa sigué 'I pretext pera fundarhi la espolsada d 
mestre de las sol/as, perquè, segóns los que hi entenen, la tal missa no 's pot celebrar en cap concert tal y com i 
autor la compongué: diuhen qu' encare ningii 1' ha senúda aqui ben dita, à pesar d' haverse disposat de millors 
en general, y mes numerosos elements en altra ocasió. 

Y es que una missa de morts com aquella no pot ser ben cantada sino en una iglesia, ab tot 1' aparato d' uns 
funerals dels mes cars. Per lo tant, al mestre de la banda 1' hi han volgut mai perquè ensenyava massa las dents; 
no pot ser res mès. 

Que no es qüestió de la mhsa, ja hi podém pujjr de peus; pero que deu ser per qüestió de missas, molt fàcil. 
A nosaltres, imparcials en tot, 'ns agradaria que 's fdssin oposicións de mestre-director de la ditxosa banda y 

que guanyés lo mateix RoJoreda. òQue no 'n perilla? No ho diguin massa alt. 

PEPET DEL CARRIL. 

* * * 
De la gran font del Amor 

n' es envenenada l' aygua, 
d' un veneno, que mes sed 
fà ten! i qui mes en tasta. 

P. PEBICO NAS-DE-MICO. 

C A T A L A N I S M E 

Jo noya soch català 
y '1 dine Luz me consum; 
per xó no t' has d' enfadà 
si quan te crido 't dich ;Uum! 

S. AMOLAP. 
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I M P O S S I B L E S 
Per un cassador, disparar un liro de mulas. 
Per un drapayre, pesar draps ab una romana, filla de 

Roma. 
Per un tenedor de'llibres, portà los comptes de una 

caixa de moris. 
Per un borratxo, agafar una mona del Parque. 
Per una noya casadora, agafar un partit polítich. 

Per un sastre, tallar americanas musicals. 
Per un pagès, cultivar un camp de batalla. 
Per un pelotari, jugar ab una pilota de I'olla. 
Per un nen, anar à estudi ab la cartera de marina. 
Per una bugadera, rentar la roba ab un picador de 

toros. 
LLUISET DE IA PIGA. 

I I I M I I I I M I M M I I I M I 

Habanera 

Ï̂ ADIANT estrella 
del firmament 
dom ton amor, 
dom ton alé; 
aymemnos forsa, 
com dos beneyts 
ó com si fóssim 
colominets; 
videia meva, 
consol, mon bé, 
quan 'ns vejessim 
pel jardinet 
dolsas miradas 
donemnos prest 
y à la vegada 
femnos I' ullet, 
no 'ns olvidessim 
no, no per Deu; 
tenme en la pensa 
com t' hi tindré 
sent de ta imatje 
esclau etern 
sempreadoranine 
ton ròsir.e bell; 
tú seràs meva 
jo seré teu 

basta que trobi 
com pot ben ser 
un altra tonta 
ab mes calés. 

AGUILETA. 

QUAN en lo bosch hi respiro 
lo suau oreig del matí, 
crech que junt ab ell recullo 
ton alé pur y diví. 

Una gota de rosada 
en lo càlzer.d' una fior, 
me sembla sempre una llàgrima 
en tos ulls, rublerts d1 amor. 

Al sentir en una arbreda 
1' armoniós cant dels aucclls, 
hi escolto las parauletas 
eixint de tos Uabis bells. 

Al veure lo llamp que crusa 
la volta del firmament, 
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recordo ab goig ta mirada 
igual que foch, resplandent. 

Y al mirarte à tu m' aymía 
sento tal goig en mon cor, 
que si per dissort m' olvidas 
me moriré foll d' amor. 

JOSEPH PUJADAS TRUCH. 
• I i " imiiiii mm •nin imi 

C a n t a r b i l i n g ü e 
«Ni contigo ni sin tl 

mis males tienen remedio;» 
puig mentres visqui ta mare 
no estaré segú en cap puesto. 

UN A. VENDRELLENCH. 
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iQuants n' hi ha! 

A sobre 'I pis que jo habito 
hi viu un seayor_Canóns, 
que 'Is dich qu' embruta fent versos 
mes paper, que jo mitxóns. 

'Sdiu Aleix Malarrima, 
v acreditan lo seu nom, 
los seus versos, que per coixos 
son coneguts de tothom. 

[Si '1 sentissin com s' explical 
jJa 'Is dich.jo que té una làbia... 
Al primer cop de sentirlo 
vareig dirli:—^Vosté té avia? 
—No, senyor—va contestarme. 
—M' ho figurava. —iPer qué? 
—Perquè son molts que no 'n tenen 
à la edat que lè vostè — 

No 's creguin que sigui jove, 
si fos jove, menos mal; 
pe '1 cap mes baix té deu lusíros, 
[calculin pe 'I cap mes altl 

Ell coneix totas las Mussas, 
y à Apo!o '1 tracta de tú; 
segons ell, tothom plagia, 
(pro tant com ell may ningú); 

Discuteix V Art y la Ciència, 
ab un brillo que denota 
que ni en Art, ni en Ciència alguna, 
ni en res, entén una jota. 

|Pro, ara me 'n adono! [Sil... 
Critico à n' al senyó Aleix 
perquè lo que no entén, tracta, 
y... jo estich fent lo mateix. 

PEPITO LLAUNS. 
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— Si 'm GÜmpIeíxès bé 1' encàrrech 
í|u.' ara 't psig, penso, Bernat, 
darte cinr.h fiesoa quan. cobri .. 

. jlas pagas del anv passat! M O N Ó L K C Ü D l UN A B U R R I T 

—/JeSii! ïSu mkedes, son dulce^-mto la ouayà 
— No 'm motegis, tfiomuia Soch de Cardona i 

y de Cardona no 'n surt res dols... [Tot es salatm 

y total iper qué?. . . Per vigilar que 
senyors!... Aquí ahont ."m van dur à Cuba itnal- zà*%<K no fassin cap riu en Us parets de 

vinatje ') mon dolent!... la Capitania general .. ;Vels'hi aquí! me véuhen badallant... 



LA TOMASA 
ÜA BÍ D IS LÍ MON Y DA @ADO^ 

- (.om diu, qu ' aquesta setmana 
lots 'Is sers 's moriràn 
per talta·d· ayre .. ité niàcó.' . 
[No vu'l ciue pateixis tant! 

In jove dels de la broma 
qu' àvafljs del trance faial 
pensa passars'hu Ini mal . . . 
treyent suoh d' dquesta poma! 

La iï del mon en pelil. Un qu ' a pesar <ifc 1» .-^Inr, ha (-iK-n;" 
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GAS GOM UN CABÀS 

ICABAVA de sufrir una grossa decepció. 
La Blanca, aquella criada que 'ns enve-

javan totas las coneixensas, per lo seu po
sat de santeta y son caràcter servicial, havia fugit 
un dematí de casa nostra, emportantse de la calai
xera quatre cents duros y alhajas per igual suma. 

La dona va estar malalta del disgust .. y jo tant 
malalt com ella, perquè—es un dirho à vostès—la 
Blanca m' havia jurat que m' estimava y jo havia 
tingut la debilitat de creurho. Proba al canto: Pe '1 
Carnaval, aprofitant la oportunitat de que la senyo
ra era à cuydar à una seva cosina que tenia '1 sa-
rampirt, vaig empoitarme à la criada à un ball ie 
màscaras del Liceo y vaig gastarme en lo sopar deu 
duros, dos pessetas... y cinch cèntims, de propina. 

[Això sí, vam fer molta broma! 
Pero ;muixoni! ^eh? no 'n diguin res i la dona, 

perquè si se n' enterava, seria capassa de fer à mi -
cas tota la vaj i lh . ;No fora la primera vegada!... 

Quan la Blanca va desapareixe, vaig corre à veure 
i n ' en Freixa y à n ' en Vilaseca, interessant la 
captura de la perillosa fdmula, pero al cap d' alguns 
días d ' infructuosas indagacións, tots dos van con-
testarme, al preguntarlos pe '1 resultat de las sevaS 
pesquissas: 

—;Lo nostre travalí ha sigut coraplertament inútil! 
Si l ' ha perduda blanca, no tindrà mes remey que 

buscaria negra. 
Desanimat per tals contestacions, no vaig ocupar-

me mes de la desvergonyida raspa, 
Després de tot—jo 'm deya—val mes qu' hagis 

perdut aquets diners y aquestas alhajas, que no que 
t ' haguessis trencat un bras ó una cama. La reflexió 
potser es pueril y tonta; pero 'm consolava molt. 

A I cap d' algun temps de la desaparició de la cria
da; lo meu amich Sistachs, qu ' es un corrido dels 
que no deixan res per vert, va venir à cpnvidarme 
pera anar ab ell à las firas de Valencià't Jò vaig acep-
tar la invitació de. bona gana; pero '1 viatje havia de 
reportarme alguns gastos, y no'era convenient dir 
la vritat à la dona, perquè desde '1 Jía del robo, à 
fi de fer la pau, havia suprimit las postres y la p i 
lota de 1* olis. 

No vaig tenir altre remey que dir à la meva cos-
fella, que tots los gastos correrian de compte del 
meu amich Sistachs. 

Un cop à Valencià, jardí d' hermosas poncellas, 
lo meu company, papallonejant d' aquí, papallone-
jant d ' a l l é , atret per las bellas flors, va deixarme 
en complert abandono. 

Quan à la nit me comptava las sevas conquistas, 
lo cor se Di' en hi anava. Pero lo cert es, que, tot lo 
dia, m' aburria soberanarnent. 

En Sistachs 'm tractava d' apocat y tarambana; 
pero jo à pesar del seu asperó, no m' atrevia à en
trar de conquista, perquè én assumptes amorosos 
sempre m' ha agradat qu' ellas se 'm declarin. 

Un dematí, perf distréurem del meu aburriment, 
vaig posarme à llegir, lo diari. En la secció d'anun
cis vaig veure lo següent; 

«Joven de 25 afios, linda, honrada, y con un ca-
pitalito, desea casarse con Caballero rico, guapo y 
buen mozo. Dirigirse à' la senyora M . C. calle X, 
núm 100. Es asunto formal.» 

Lo únich que va ferme mala espina, després d' 
haver llegit V anunci, sigué '1 número de la casa; 
pero calculant que si 's tractava d' alguna broma, 
tindria molt gust en seguiria, vaig arruixarrae 
d' olors, vaig partirme cuydadosaraent la clenxa, 
vaig rissarme '1 bigoti y vaig encaminarme à parlar 
i la senyora M. C. 

La qüestió era qu' en Sistachs no 'm tractés mes 
d' apocat ni tarambana. 

Arrivat à la habitació indicada, una senyora, com 
d ' un seixanta anys, va obrirme la porta. 

— ^La senyora M C?—vaig preguntarli. 
—jAhl vamos .jvosté deu venir per 1' anunci? 
—Justament. 
—Entri, entri; soch jo . . . 
—iEh? ^Com? Si no m' equivoco, l" anunci tracta 

d' una jove de 25 anys, y vostè... 
—Aquí no sf enganya à ningú. Vostè 'm pregun

ta per la senyora M . C. y l i contesto «soch jo» per
què soch jo mateixa. Si m' hagués preguntat per la 
senyoreta que desitja contraure matrimoni, l i hau
ria respost: Es una neboda meva, qu ' en aquets ins
tants se troba de passeig ab lo seu cosí. 

Després d' aquesta aclaraciò entràrem en la sala. 
—[Vaya! ivaya! jvaya!—vaig exclamar j o - p e r ' 

rependre la conversa—^Es dir qu' es à passeig ab lo 
primo? 

—Sí, senyor; es un trós de pà. 
—iElla? 
—No; '1 primo. 
— q u é l i sembla, farém fira? 
—Veurém, 
— | Y es clar qu' en farém, dona! 
— Si reuneix totas las condicións demanadas...^ 

es ben rich vostè? 
—Tinch mol t i terra à 1' Habana. 
—^Gayres pams?... 
—No hi compto jo pei pams; ho tinch calculat 

per kilómetros... 
—(jY en té molts d ' aixó qué diu? 
— i V o l callar! De tants qu' en posseheixo encare 

110 'Is hi pogut recorre may. 
— Bueno; ara hem de veure si la noya '1 trobarà 

prou guapo. 
—La cara sí que, gracias à Deu, no la envejo à nin

gú. |Ja se la pot mirar bò aquesta fesomia! 
—Nò fora despreciable, si iio fos pe '1 nas, que 

sembla una pera de cuixa de dona. 



LA TOMASA 399 

—^Pe '1 nas s' atnohina? Ara ray que hi ha un 
sabi extranger qu'ab quatre cops de llima 1' hi 
deixa com nou. Quan la noya 'm digui de quina 
forma l i agrada, ja veurà com no renyirém pe'1 
nas, 

—iDeu ho fassi! Lo que 'm sembla que trobarà la 
meva neboda, es que no es prou bon mosso. 

—^Qui ho diu aixó? Esqu' ara porto 'Is talons de 
las sabitas una mica menjats y semblo mes nano. 

—^Vol dir que va ser bó per soldat? 
— jOhl [Oh! per 'xó no mes serveixen los gegants. 

No obstant, no 's cregui que 'm faltòs gayre per 
arrivar à la mida. Va venir d' un gruix .. 

—^De pesseta? 
—No, senyora, d' un gruix de vint duros, que 

son 'Is què vaig donar al cabo que va fallarme. 
— ^Ah, té alguna cosa tallada vostè? 
—No, senyora; vul l dir lo cabo que 'm va pen-

dre la mida. Si no 'm vol creure, porti la mitja-cana 
y veurà com faig set pams Uarchs. — 

En aquet punt del diàlech, va sentirse la campa
neta de la porta. 

— Dispénsira—va dir la senyora M. C. —deu ser 
la meva neboda—y va sortir de la sala. 

Lo cor me va fer un salt, dos salts, tres salts. 
Prompte anava à trobarme devant de \a joven Ihula 

• y honrada que desitjava casarse; que desitjava ca-
sarse tal vegada, perquè èn aquet mon de tristesas 
no l i queda van mes que una tia ja entrada en anys 
y un cosí complacent que '1 dia menos pensat se 
enaraoran'a y deixaria d- acompanyar à la seva co
sina als passeigs y als teatros iPrompte anava à tro
barme cara à cara de la meva víctima 1 

Era precís seguir la farsa, per' demostrar i n' en 
Sistachs, que no era tan apocat ni tan tarsmbana 
com ell se creya. 

Es vritat que anava à portar enganyada per uns 
quants días à una càndida paloma, pero ' ] perjudici 
fora petit; posant un altre anunci en lo diari no l i 
faltarian nous pretendents. 

Un «Caballero» pronunciat darrera meu ab veu 
ben timbrada, va trèurem de las mevas considera
cions. 

[Vaig quedar de pedral La joven línda y honrada, 
era la Blanca, la criada que va robarme 'Is quatre-
cents duros y las alhajas. 

Vaig.demanarli, vaig exigirli que 'm tornés la 
cantitat robada, y se 'm va posar à riure à las mevas 
barbas; dich mal, se 'm va posar à riure i n ' al meu 
bigoti. 

Vaig amenassarla ab cridar à la policia, y i una 
senyal de la Blanca va entrar en escena lo seu cos! 
ab un garrot monumental. 

i Y no saben qui era aquet cosí? Un gahdulot que 
quan ella estava à casa, lí acompanyava à la font. 

i Y no saben que va ferme '1 seu cjsI? Donchs, 
va clavanne una tanda de garrotadas, qu ' encare 
tinch la carcanada adolorida. 

Lo que va cremarme mes, fs lo tip de riure 
que va fc.rse en Sistachs, quan vaig explicarli la 
aventura, 

[Ah! los quatrecents duros, no van tornàrmels. 
' ,jja s' ho pensavan, eh? 

Y jo no vaig portar la cosa à malas, perquè, com 
quementres lo seu cos í 'm pegava va dirme la 
Blanca que, si 'is feya agafar, enteraría à la dona de 
la broma qne vam fer en lo ball del Liceo.vaig pen
sar [que 's f .ssin repicar los quatrecents duros! 

[Avants que tot, es la pau del matrimoni! 

A, GUASCH TOMBAS. 

- ',.V 

" " " i j o voldria que la terra 
's convertís tota en pólvora; 
y los mars y tots 'Is rius 
en petroli; y alashoras, 
qu' una pluja de llampechs 
eicengués tota la bola; 
y perquè may s' apagué; 
vent del Mort bufés ab forsa! 

•—iJo voldrip, donchs, que al mon 
í' inundés una gran pluja; 
y que cap biíxo vivent 
se salvés de la marfuga; 

I I I I I M I tiiMMiíiiiiiiiiiiniiiniii 

arrivant 1' inundació, 
sense parà, à tal altura 
que 'Is peixos, picant, creguessin 
que 'Is estels eran engrunasl 

—Donchs jo penso diferent 
de vosaltres dos, companys; 
jo vo'diia que p'oguessin 
perdius, pollastres, fa)sans, 
pa da Viena, ostras y puros, 
grans botellas de xampany, 
y, per postres, pluja espessa 
de., [ninetas df quirze anys! 

E, Pi FANI. 

ImipossiL·les teatrals 

Per un jove cantant, fer «Lo caniadó » 
Per un historiador, escriure «L'últim rey de Mag

nòlia,» 

Per una nena, calsarse «La sabateia al balc<;». 
Per un boter, fer una boia ab «Cèrcol de foch». 

RICART PUJOL. 
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jEÍi hi anat al teu darrera 
dias, mesos y anys y panys.. 
Si cusit i tas faldillas, 
m' hi deixat perdre 'Is companys.,. 

Si per pagà 'Is sacrificis 
qu" ha fet per tú, lo meu cor. 
ara, ingrata, 'm carbassejas, 
y 't burlas del meu amor... 

\S' ha acabail 
no vull fe 'Is papers de V auca. 
[De festeigs ja estich cansall 

^ M ' has entès?... 
Vull dirte, qu' ab mi no hi pensis. 
[Búscat un altre promès! 

Es vritat que jo ja porto 
mes de cinquanta anys demunt, 
y à las noyas jovensanas 
vos plauhen mes, de vintiun... 

Pro aixó no es motiu, minyona, 
per móure tant d' esbalot 
quan I ' altre dia, vas dirme: 
—jAhont s' es vist aquet velloll— 

lS' ha acabat! 
ino vull qu' altre cop m'insultis 
dihent lo que no es vritatl... 

^ M ' has entès? 
Ets massa llarga de llengua 
y ab mi, creu... ino hi pensis més! 

IIIIIIMIMIIIimil imil l l l l l i l I t l l I lMMMIMIll l l l IMM·IMI· 

Francament, com tu à la vila 
altra noya no hi trobat 
tan escayenta y xamosa 
y ab color tan sonrosat... 

Mes en cambi la hermosura 
t ' ha fet pendre massa orgull... 
iDespreciarme à ml!... iQu' es cosa! 
[Fins crech que te 'n falta un bull! 

;S ha acabat! 
iDonas com IÚ no 'm convenenh, .>. 
iNo 'm convenen... la vritau 

^.W has entès? 
Vull dir, que per muller meva... 
ino m' acabas de fe ' I pèsl 

Hi sapigut que fas corre 
que jo soch un vell xacrós, 
y que hi perdut lo senderi 
darrera teu fente 1' os... 

Dius que 'm tremolan las camas, 
que 'm queixo de tot arreu... 
que hi perdut la dentadura 
y fins '1 seny... ]llamp de neu! 

jS' ha acabat! 
iAra soch jo qui s' enfada! 
;J:i sentiràs quin ruixat! 

,jM' has emès? 
Ara 'm toca bescantarte... 
iJa veurèm qui podrà mèsl 

Ets minyona^ïnesírera; .. 
t' agrada molt presumí 
y 't passas las horas monas 
tot xerrant per 'qui y per 'Uf. . 

Eis bonica, prou t' ho pensas; 
tens massa tirada als balls; 
sempre suspiras y semblas 
la senyora Escarafalls... 

jS ha acabai! 
i Q u é te 'n sembla d'aquet qüento? 
.jQué ' t sembla com t' hi deixat? 

1̂ lo has emès?.,. 
Si 'Is joves 't coneguéssin... 
|no ' l casarías may mesi 

,JY encare rius?... jPoca pena! 
;Si no fos pe ' I ram de los 
que 'm semo pujar,... sabrlas 
quamas y quantas fan dosi... 

Pro ja que carbassa 'm donas, 
com si no me 'n dès ningú. 
iNo'tvols casà abml ^Donchsbueno 
[tampoch'm vull casà ab tú! 

|S' ha acabail 
|Si tingués las camas lortas 
ja t' hauria escarmentat! 

^M' has entès? 
Vull di . . qu' encare m' estimo 
y que ab mi... j.no hi pensis mesll 

M. BiusfC. 
n i l l l l l l I M M l I l l l l l H I I I I I I I I I I I I I I I I · I I H I I I I I I I I M I I I K M M 

NOVETATS 

*Lo Sr. Garc ia Or teg j . en la n i t de son benefici se p o g u ó 
c o n v e n c é de lo m o l t que se l ' ap r ec i a ab las demostra-
c i ó n s que c o n t í n u a m e n t l i p r o d i g à la numercsa y escul l i -
da c o n c u r r è n c i a qne h i a s s i s t í , sentintse sumameut np lau . 
d i t en la i n t e r p r e t a c i ó del L à z a r o de La Dolores, que 
d e s e m p e n y à com encare cap g a l à n h a fet. . 

La estrella de Sevilla servi pera l luh i r se la sens r i v a l 
Guerrero y lo cada dia mes notable g a l à n Sr. D í a z de 
Mendoza, ves t in t a d e m é s l a obra ab escrupulosa propietat-

Pera lo dimecres estava anuncia t lo benefici del esmen
t a t Sr. D í a z de Mendo/.a ab func ió fora do abono-acor t que 
en honor à la v r i t a t , r e p r o b é m del t o t , per la s ó r i e de pre-
t e n s i ó n s que representa—formantne par t l a preciosa co
m è d i a de M o r e t o El desdin con el desdin, estreno de u n 
quadro d r a m à t í c h t i t u l a t La noche de Reyes y estreno t a m -
bA, pero en nostre p ú b l i c h , de l d i à l e c h del eminen t es
c r ip to r Sr. F e l i u y Codina, t i t u l a t Confesión general que 
a l estrenarse en M a d r i t h i logra ren u n a o v a c i ó la senyora 
ü u e r r e r o y lo Sr. D í a z de Mendoza. 

H J i l C H 

A b la preciosa c o m è d i a d é A y a l a £ í lanto por ciento y ab 
f u n c i ó d' onore por la Srta . C o b e à a s , t i n g u é l l o o h d i u m e n -
j e passat Ió despido de la company ia M a r i o . que ab mes 
honra que p ro f i t ha fe t la campanya anya l . 

L a obra de A y a l a , t i n g u é u n a e x e c u c i ó discreta, d i s t i n -
gintse de v r i t a t lo Sr. T h u i l l e r . E n quan à la beneficiada 
río 'ns a c a b à de fer lo pés y es que r e c a r g à la no ta d i -amà-
t ica y ja es sabtit que aquesta à la s i m p à t i c a a c t r i u l i es
casseja bastant. 

xrvoiii 
Pera d iumenge s' anunoian las dos ú l t i r a a s f u n c i ó n s de 

,1a temporada y per lo tant , d i t e s t à que 'Is beneficis de las 
pr ímera-s parts, se tocan 1' un ab l ' a l t re . 

A p r o p ò s i t de beneficis: í . l 'er q u é no n ' h a fet l o bel lo 
sexo? ' ,-v 

U l t i m a m e u t s: ha estrenat El domador de leones, que si 
b é la l l e t r a es una de tantas, en quan t à la mi' isíca te un 
m i m e r o notable que^aigue adnm'ablement cantat per la 
Sr ta . Araua , y esta calxada y vestida ab l u x o ex t raord ina
r i . P e r l a i n d u m e n t à r i a solzament, es m o l t d igna de ser 
admirada . 

• ^ •P 'GRAN-VIA 
P r i l l a n t m e n t ha debutat l a companyia do sarsuela que 

d i r i g i d a per lo mestre Sr . B a r c e l ó , ne fo rman par t lus se
n y a r à s M i q u e l y C o l o m é y los Srs. B e r g a d à , M i q u e l y Pe
l e g r í , p u i g que las obras fins avuy representadas s' han 
v i s t à l a par t que notab lement concorregudas, m o l t aplau
d ida» per sa bona i n t e r p r e t a c i ó . 
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QUARANTA Qt̂ lSfi ^ O B ^ B ©B1RO 

—Mirat com 'ns contemplat!. 
—Ja ' t dich jo , filla, 

que n ' hi han de... tiburones 
junto d la orilla! 

[Desditxats dels qu' estàn grassos! 
Lo pobre senyor Quimet 
quan s' enfila '1 termometro... 

jva à raig fet! 

—[D' aixó 'n dich està < la torre! 
jAixó sl qu' es està al mon! 
jY 'Is ximples, quedonguin voltss 
"per Cauierets y Lnchon! 

Eyríz àe nova inyenció 
mixta de gelat y dutxa 
iraolt útil per 'nà al través 
del deseri (?) de Catalunya. 

I 

[ 

I 



LA TOMASA 404 

J A R D Í E S P A N Y O L 

L a n o t i c i a que nosaltres en l a passada rev i s ta c r e y a m 
era una fanfarronada, ha r e su l t a t ser u n a v r i t a t , j a que 
d i l l uns ú l t i m se despedi la companyia c ó m i c h - l i r i c a y per 
a v u y estava anunc ia t lo dehui de una de ò p e r a i t a l i a n a d i 
r i g i d a per lo mestre 8 r . P é r e z Cabrero y do l a que ' n for 
m a pa r t u n tenor anomenat Machaca. 

L a ò p e r a ab que s' ha anunc ia t la i n a u g u r a c i ó , es l a del 
mestre A u b e r Fra diavolo, que per los anuncis remesos per 
la Empresa i. l a prempsa p e r i o d í s t i c a consta, que, de mo l t s 
anys,- no h a s igu t representada en nostres teatros, y 
efect ivament , ho s i g u ò bastantas n i t s en lò tea t ro de No
vetats per l a c o m p a n y i a T o m b a , en lo mes d ' A g o s t de 1' 
any passat. 

S i la Empresa, creu l og ra r l o favor del p ú b l i c h — q u e 
per comple r t ha p e r d u t — ensarronant lo; q r e y é m que 
ha e r ra t per comple r t los comptes, y eh su fècado u n cop 
mes, p o r t a r à la penitencia. 

N O U R E T I B O 

L a ò p e r a de la setmana ha s i g u t la Cà rmen y eom j a es 
cos tum en aquesta casa, la e x e c u c i ó que ha o b t i n g u t ha 
s i g u t imperialista y a i x ò que la entrada es sols rea l i s ta . 

De c o n c u r r è n c i a à escoltar lo ' p rec iós sparlito de l malo-
g ra t Bizet , no ' n v u l g u i n mes, per l o que 'ns a l e g r ó m v i 
v a m e n t del resul ta t e x t r a o r d i n a r i que e s t à donan t à aques
t a Empresa lo b o n acer t que ha t i n g u t a l j u n t a r la m o d i -
c i t a t de preus ab l a perfecta e x e c u c i ó de-las ó p e r a s . 

Operas en p r e p a r a c i ó : L ' F.brea y Gíi A m a n l i di Teruel. 

C O N C E R T S D[ E U T E R P E 

Per ' d iumenge p r ò x i m d ia 26, s' anunc ia '1 s e t ó concer t 
de la present temporada , ab p r o g r a m a t a n esou l l i t , que 
c r e y é m l o g r a r à las s i m p a t í a s de to ts los assiduos concu
rrents als concerts mat ina l s . 

A d e m é s de las notables c o m p o s i c i ó n s de C l a v é , Lo pom 
de flors, l.a marsellesa y l.a maquinista, ne fo r raan par t 
Lo cup, de Ribera ; / o cantor del poble, de ( ï o u l a (pare), y 
los estrenes de La platja de Riells, sardana de Gui t e ras ; lo 
coro i veus solas del mestre M a t h e u , De Cataluiia d A r a 
g ó n ; l a s infonia La Fileuse, del i n m o r t a l Mendelsshon, y 
1' inspi radiss im poema s i n f ó n i c h Les Girondins del c è l e b r e 
L i t o l f f , que a l executarse fa a lguns anys en nostre g ran 

• tea t ro de l L iceo per l a societat de Concerts , b a i x la d i 
r e c c i ó del e m i n e n t mestre Gou la (pare), l o g r à u n ver-
dader d e l i r i . 

D i t poema s i n f ó n i c h e s t à i n s p i r a t en lo p r e c i ó s h i m n e 
del c è l e b r e Rouge t de l ' I s l e anomenat Lo maisellesa. 

A b fonament c r e y é m que '1 concert de d iumenge p r ò 
x i m s e r à u n dels inos notables que h a u r à donat la cada 
d ia mes I lorejada Societat Coral Kuterpe . 

UN CÓMIOH RETIIUT. 

• l l i m i M H n M i n Ul l i i n i i 

S i vo len u n exemple de candidat desgraciat, no t enen 
mes que fixarse en 1 ' an t ioh c o n t r i n c a n t del 8 r . Salme-
r ò n à (Jracia, D . M a r i a n o P u i g y V a l l s . 

Aquest senyor, empenyat en conseguir la d i p u t a c i ó i 
Corts, y l a d i p u t a c i ó i . Corts no »e deja qicerei; 

j M i r e u q u ' es m o l t a pega! 
P r i m e r i n t e n t à de r ro t a r a l Sr . S a l m e r ó n en lo d is t r ic te 

de las A f o r a s , y va s u r t i m e ab las mans a l cap. 
D e s p r é s — e n las e l e c c i ó n s ú l t i m a s — i n t e n t à calsarse ab 

l a i n v e s t i d u r a de V i l a n o v a y ( í e l t r ó , y lo Sr. Fer re r y 
V i d a l va s e g a r l i 1' herba sota ' Is paus. 

A r a finalment, 's o reya o b t e n i r sense U u y t a lo dis t r ic te 
de Granol lerSj -^ í iK/o de l Panlorr 'dlas ba rce lon i que 1' am-
parava, pero à ú l t i m a hora l i ha s u r t i t l a c r í W a respondona, 
ba ix la figura del banquer Sr. Roura , lò q u a l e s t à disposat 
à d i s p u t a r l i l a breva, emploan t t o t a mena d' argumenls.., 

ï com lo S r . P u i g y V a l l s , d e s p r é s d é dugas derrotas, 
deu estar b a s t a n t t rona t . . . d ' ari/umenl.i, y en c a m b i lo fla
man t b a n q u e r , ' Is po r t a frescos, casi es de p resumi r , que 
una nova carbassa s e r à '1 f r u y t que r e c u l l i r à lo Sr. P u i g 
y V a l l s . N a d a ; que l o m i l l o r que po t fer es r enunc ia r g i -
nerosamení, ' d l a maxio de D . " Leo'wr. 

Pero, S e n y o r , ^.qué t i n d r à la d i p u t a c i ó à Corts que siga 
t an festejada fins a l e s t r é m de d i spu ta r i a tres voltas?... 

; Potser u n a Vegada possehida, dona medis per refer 'la 
arguments gastats!. . . 

|Ja ho v e i g . . . massa amor à 1' a rgúmenlac ió ! 

E n C à n o v a s , d i u q u ' e s t à m o l t decaygut . T a n deeaygut 
que aquesta l e g i s l a t u r a , ho ha fe t ma l l s s imament . E n cap 
dels discursos per e l l p ronunc ia t s , s' ha v i s t 1' e l o q ü è n c i a 
d ' a l t res temps, excepte en lo dar re r . Cer t corresponsal, 
esplica aques ta di ferencia d i h e n t q u ' avants de p r o n u n 
ciar lo r e f e r i t d iscurs , va beures lo Mónsl ruo dugas copas 
de Jerez. 

fEsas tenemosf... 
;Vaya uns esladistas, que neoessitan milxa, mosca per es-

pavilarse! 
A. n ' aquest pas, si ' Is de l a m a j o r i a 's donan à l a i m i t a 

c ió , av ia t lo temple de las lleys (?) q u e d a r à c o n v e r t i t en u n 
bodegón, 

i V e t a q u i (po t se r ) la causa de tants desafies! 
jRes... cuneros que tenen m a l v i ! 

L a e s t à t u a d e l president del Senat Sr . E l d u a y e n , ha 
naufragat en las costas de P o r t u g a l , anantsen à pico. 

A i x i s ho d i u h e n ' Is p e r i ò d i c h s . 
L ' in teressat e x c l a m a r à ; 

—Bueno, senyors; fins aqu i 
c o m q u ' es temps de banys de mar 
y c o m que no só uadar 
la e s t à t u a , j a 'Is pren per m i ! 

Ja e s t à ap robada per nos t ra c o r p o r a c i ó m u n i c i p a l 1' ad
q u i s i c i ó dels t e r r enos de J e r u s a l é m , à f i d ' e s t ab l i r l i i ab 
c a r à c t e r d e f i n i t i u , ' 1 merca t cen t r a l do Barcelona. 

A i x ò . d i u q u e p o r t a r à u n desembols de sis à setcents 
m i l duros , y s e g ó n s malas Uenguas, sota d: aquesta ad
q u i s i c i ó , h i h a u n remat 'de mis ter is ; mis te r i s que potser 
f a r à n l luh i r ' l p e l à certs reg idors de 1' o l l a . 

D i u la gen t , q u ' aquest merca t cen t r a l 's podia es tabl i r 
en a l t r e Uoch mes c é n t r i c h y ab m o l t i s s i m menos gasto. 
Pero en c a m b i ' I s concejals de l jjef tluhent ho han cregut 
d ' a l t r a m a n e r a y com que son majo r i a , han fe t passar '1 
projecte, v u l g a s que n ò , a l c r i t d e : — i J e r u s a l é m y escude
l l a . . . que sou nostres! 

ï en efecte... |son seus!... ò a l menos se ' Is f a r à n , que 
ve à ser lo m a t e i x . 1 
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Los emp'eats espanyols, no son homes, no. . . Son ver-
daderaa formiguetas. U n d i p u t a t ho ha d i t y l i sobra la 
rahA. 

E n lo plasso d ' i n d e m n i s a o i ó cobra t ú l t i m a m e n t del 
M a r r o o h , h i havia u n m i l i ó quatrecents m i l duros en 
monedas d ' or . Douchs b é ; al ingressar aquesta suma en 
lo tresor espanyol, las monedas d' o r s' han t rans fo rmat 
en monedas de pla ta . 

— T o t son quar tes , deuhen pensar ells . Mes lo cambi 
del or à la p la ta suposa u n Ió per cent a l menos de momin. 

Kesu l t a t que \as formigi íelas s' han embutxaca t mes de 
iloscents mi l duros, robant los al t resor espanyol. . . y ruede 
la M a ! 

Pins & non anuncis d1 altras tantas empresas q n ' en-
ganxan voluntaris pera Cuba. publ icava d iumenge u n pe-
r i ó d i c h d ' aquesta c iu t a t , que 's d i s t i n g í temps enrera per 
la gue r ra que v a fer à la i n i c u a e x p l o t a c i ó que amaga 
e ixa r ec lu t a v o l u n t à r i a . 

' l 'a l diluvi d ' anuncis, demos t ra dugas cosas; 
P r i m e r a : que la trata de bla-nchs dona bons rend iments 

y , segona: que l a d e s a p r e n s i ó del p e r i ó d i c h que t a l rfïftíSï7* 
d ' anuncis inven ta , corre parellas ab l a seva afició a l v i l 
me ta l l , v i n g u i d ' ahon t v i n g u i . 

i A r a si, que sembla que v a de b ó ! 
L o lancc d ' honor corresponent à l a setmana ú l t i m a , ha 

s i g u t entre '1 Comte de X i q u e n a y '1 d i rec tor de E l I m 
parcia l de M a d r i t . 

A diferencia dels desaftos de comèdia, que t an t han 
abundat en los ú l t i m s mesos, en aquet, lo senyor M a r 
q u é s n ' ha s u r t r t ab un t r a u mes à l a e r m i l l a , u n t r a u qu ' 
encare que no es cosa de grave ta t , f a r à que 1' i l m l r e p r ó -
cer s' escami y avants de tornarse à bara l la r ab j o v e n a l l a 
s' ho r m n i h i set vegudas. 

Vaja . . . C e l e b r é m q u ' u n cop al menos, las cosas hag in 
anat de s é r i o y la sanch hag i a r r i v a t al Manzanares! 

A q u e t / l o i i o r j a e s t à satisfet... j A n é m per u n a l t re ! 
iCaba—alloa! /Caha . : . a l lo»! 

U n p rograma de la missa de l i e q u i e m de V e r d i , asses-
sinada i m p u n e m e n t dias enrera per la cobla de'n L lún t l a s , 
es suraament c u r i ó s . E n lo t e x t del p rograma h i v a n i n 
tercalats anuncis comercials , p e r ò ab tan ta x i i p à , que '1 
redactor del ma te ix pot envanirsc de ser u n Cranqui 
de p r i m e r a f o r s a . 

V a g i n contant ; d i u lo programa: 
1. " pa r t . BKQÜIÜU y seguit anunci ; A PLA zos. 
2. " » D l K S in.B » » l íOCÍO DE BK-

I.I.EZA (noveda-
des para s e ü o r a ) . 

8." » SASCTÜS » » MAKIIUEHAS. 
4." » Ac.M'S D K I » » BAÍÍOB v DUCHAS 
6. ' » jiifií ylÍTEKNA » » A . CORRONS 

(óp t ico) 
l i . " » Ltlll·lIAMK D o M I N K . » » J AKABE ÜIMBER-

NAT—SASDAI.O SOL. 
l l i ha que conveni r en que 1' e p l g n m a resul ta . U n 

.líe^uicm d jilazos, u n a lux eterna proporcionada per u n óp-
lich ó u n Liberame Doiaine del Sdndalo Sol, son de p u n t a . 

L o q u ' es '1 Xanxes que redacta aquestos programas de 
las f u n c i ó n s mun ic ipa l s , f a r i a fu ro r si 's d e d i q u é s a l g é -
ncro l 'est iu. 

lOonfes sém que l i i t é m o l t a grapa.' 

jOran not ic ia! 
H e m senti t d i r , que '1 venerable Joan de l a t L l d n l i a i , en 

P ipa 6 en Dienieti, (com v u l g u i n , p e r q u è ab to ts tres noms 
es conegut lo d i rec tor de la cobla m u n i c i p a l ) ha presentat 
l a d i m i s s i ó , íi causa d' una fregada d' orella» mes que re
gu la r , que h d o n à 1' aroalde. 

A l ma te ix temps j a s' i nd i ca pera f u t u r d i rec to r , a l 
mestre N i c o l a u , un home com u n Sant P a u , q u è s i v o l , po t 
fer de la banda del M u n i c i p i , una a g r u p a c i ó musical d i g 
na de Harcelona y no u n agregat de... compares y comares 
com fins ara ha s igu t . 

Not ic ias com aquesta j a 's po r t an 1' o l i , y sols d e s i t j é m 
que siga v r i t a t . . . tanta belhza. 

r - ^ i ^ ^ - P u i g j a es hora , f rancament , 
de que '1 venerable Lldnlias 
p l egu i '1 r a m y t o q u i '1 dos 
ab la m ú s i c a à otra p a r l e l 

- a -

Los per ió .dichs iinaliciosos! d iuhen que la p o l i c i a per 
fer veure que t rava l l a , t an b o n p u n t agafa i a l g u n subjecte 
per inofens iu que siga, '1 bateja ab p s e u d ò n i m s t e r ro ' r l -
í i chs uns cops ó mes ó menos h u m o r í s t i o h s al tres, à f i de 
que la gent c regu i que 's t r ac ta de d e t e n c i ó n s de verda^ 
dera i m p o r t à n c i a . 

A p r o p ò s i t d' a i x ó , venen à suposar d i t s p e r i ó d i c h s , que 
'Is noms dels famosos tomadors, L lo ro blanch, L lo ro negre, 
fíal Sech, L ' Escarransit, e t c , etc., no exis te ixen mes que 
en la fantasia dels p o l i s s ó n s . 

Si a i x ó fos cer t , h a u r i a m de confessar que la p o l i c i a es
t à m o l t de b roma . 

Y que t é m a g n í l i c a s d i s p o s i c i ó n s per' f i r m a r t r ava l l s fes
t ius ab p s e u d ò n i m s de l a ba r r i l a . 

Barret ina ne j ò , que de bon g ra t pendr la per colabora-
dors a l L lo ro blanch y als d e m é s lloros haguts y per haver, 
com p r é n als Mustofas Xiulets, Crispins Closquetas y d e m é s 
barrilayres mansos de la l lana, . 
i i i m i i i i M i m i i i i m i i i i i i i i m i i i n H m i i i i i i f i i m i M i i m M M H n i i i i i m m i M i i i i M i i 

íAviat surtira! jAviat surtirà! 
I I U I 

Monólech en vers, original del festiu escriptor 

WQJ d@ I s 3P@ga 
profusament i l lustrat per.lo reputat artista 

> J. DDOP Aí ^ I1 

L o s Srs. Corresponsals, poden preparar son i)edido. 
Desquento ó C o m i s s i ó , lowle c o s t ú n i . 

i i i i i n i i i i i i i i i i i n i i i i 

L I T O G R A F Í A B A R C E L O N E S A 
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L A T O M A S A 

w 4 

~A(juell ximple que hi ha Wi, sempre que 
'm veu 'm crida « / Mestre, iju' aneu a faltx ó sense ?» 
/VÍ SÍ periji/é deu dir/to. 

S^HCCIO IDIE TREISTC-A.-CLOSCAS 

XARADAS 
I , 

Tínol l u n a pi ima-quarl-prima 
que ires-prima |>6r lo estranya, 
y & vo-radas 1' kú- ios- te rsa 
rae sol v e n i r do por t a r i a 

Pe r x ó m : est ima u n a nena 
q u ' es com jo m o l t tot, y maca 
y de fr ima-quart m o l t bona. 
;Cada l u i per ' l l à hont 1' agafa! 

O. PINO DE PHKUIA. 

ï l 
Una vocal es primera 

la segona consonant 
mus ica l es la tercera 

y n o m de dona '1 Total. 

R. LADEI.OBA. 

TARJETA 

ADELA CATELIA 

A b las l le t raa de 1' an t e r io r tar je ta 
degudament combinadas, f o r m a r lo 
t l t u l de u n a sarsuela en un ao t« . 

H . T . ï . 

B A L D U F A N U M È R I C A 

•4 7 .—Planta med ic ina l . 
5 H . — M i n e r a l . 

1 - íi 4 f) ( i 7 8.—Nom d ' home. 
4 7 8 ÍJ 8 A . — K u moltas casas n ' h i 

.—Prenda de vent i r . í l i a 

.—Pera pescar. 

.—Voca l . 

•I AMOI.AF. 

1 2 4-2 
2 « 
5' 

L O G O G R I F O N Ü M É R I C H 

1 2 8 4 » (I 7 8, 
4 7 8,8 6 8 2 
4 H •> 1 2 I 
7 8 6 8 8 
1 2 8 1 
1 7 8 
7 1 
8 

—Pobie de Ca t a lunya 

—Consonant. 

J . M . " Pmos. 

GEROGLIFICH 
X 

A V I T T 
L O O 
1 o o o I 

T À R T A R 
Nos NAS. 

SOLUCIONS 
A LC INSEKTAT EN 1.0 NÚMKMÚ 4 i ( 

Xarada.—So—/í—<a—rí. 
Axafa-cervells.— R o s A 

A m p a R a 
D o r o T e a 

L I U c i * 
A u R t l i à 

M Ü J c ; I ' 
T r i à n g u l . —R a m ó n 

A l a i 
M a r 0 i 
.v "^M 

Tarjeta.—í-o collar el de f ir las . 
Jjogogrifo n u m é r i o h . — B a r / o n i í u . 
« e r o g l i a c h - — S e < y n i , tretze, punt u< 

lat donas. 


